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dati tecnici
larghezza utile lavoro
altezza utile lavoro
diametro rulli spalmatori
velocità avanzamento
potenza motore
altezza piano lavoro con base

specifications
working width
working height
diameter of speading roller
feed speed
motor speed
height of working surface

donnèes techniques
largeur utile de  travail
hauteur utile de travail
diamètre rouleaux étaleurs
vitesse d’avance
puissance moteur
HAUTEUR SURFACE DE TRAVAIL 

technische daten
brauchbare arbeitsbreite
brauchbare arbeitshöhe
durchmesser der dosiererwalzen
schubgeschwindigkeit
motorleistung
Arbeitsflächenhöhe

mm
mm
mm
mt/1”
kw
mm

230
0-100
150
28
0.18
790

datos técnicos
ancho útil de trabajo
altura útil de trabajo 
diámetro rodillos espalmadores
velocidad de avance
potencia del motor
altura plano de trabajo

dimensioni
lunghezza max
larghezza max
altezza piano con basemento
altezza max
altezza max con basamento
peso netto

dimensions
max length
max width
work surface height
max height 
max height base
net weight

dimensions
longueur max
largeur max
HAUTEUR SURFACE DE TRAVAIL 
HAUTEUR MAX AVEC EMBASEMENT
hauteurmax der basement
poids net

AUSSENMASSE
max länge
max breite
höhe der arbeitsfläche 
max höhe 
höhe der arbeitsfläche unterbau
nettogewicht

mm
mm
mm
mm
mm
kg

500
700
790
750
1300
90

TAMAÑO
longitud máxima
ancho máximo
altura plano de trabajo con base
altura máxima
altura máxima con base
peso neto

accessori a richiesta - accessories on request - accessoires sur demande - AUF WUNSCH LIEFERBARE ZUBEHÖRTEILE: - accesorios a pedido

basamento
motovariatore
transfert a rulli folli in PVC in entrata pezzi
transfert in uscita a rulli in PVC

Base
speed controller
PVC entry rollers transfer
pvc  exit Rollers transfer

Base
motovariateur de vitesse
transfert aux rouleaux en pvc
transfert aux rouleaux en pvc

unterbau
geschwindigkeitsregetriebe
BEFÖRDERUNG MIT PVC-BESCHIC. LOSROLLEN WERKST. EINGANGSE.
BEFÖRDERUNG MIT PVC-ROLLEN AUSGANGSEBENE

base
motovariador de velocidad
tranfert in uscita locos de pvc en la entrada 
de las piezas
TRASFER DE RODILLO S LOCOS REVESTIDOS DE PVC 
EN ENTRADA PIEZAS

Incollatrice superiore/inferiore
UPPER PART/LOWER PART OF GLUEING MACHINE
ENCOLLEUSE SUPERIEURE/INFERIEURE
OBERE/UNTERE LEIMAUFTRAGMASCHINE
ENCOLADORA SUPERIOR/INFERIOR

Versione con base e rulliere di appoggio entrata ed uscita pezzi 250 x 500 mm
Version with base and support roller conveyor for pieces inlet and outlet 250 x 500 mm

Version avec embasement et aménages par rouleaux d’appui entrée et sortie pièces 250 x 500 mm
Version mit Unterbau und Rollenbahn Werkstück Eingangs- und Ausgangsebene 250 x 500 mm

Versión con base y conjunto de rodillos de apoyo entrada y salida piezas 250 x 500 mm
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PARQUET/PARQUET/PARQUET/ 
PARKETT/ PARQUÉ

Lamellare/ LAMINATED/ 
PANNEAUX LAMELLAIRES/ 
LAMELLEN/ LÁMINAS

Listellare/ BLOCKBOARD/ PANNEAUX 
LATTES/ TISCHLERPLATTEN/ LISTONES

I dati tecnici non sono impegnativi e possono essere variaiti per migliorie. The above specifications are not binding and may be changed during the development process.  Les donnes techniques ne sont pas obbligatores et peuvent étre modifiés 
pour am éliorations. Die techniques anagaben sind nicht bindend und konnen für meliorationen geändent sein. Los datos técnicos no son definitivos y pueden ser variados para introducir mejoras


